Goede Vrijdag




31 maart 2024

Voorgangers: Helen Florijn, Fulco Timmers
Kerkenraadslid van dienst: Jeroen van Velzen
Lector: Juliette Kreuger

Sopraan: Elma Timmers

Organist: Niels-Jan van der Hoek
Trompettist: Arjen de Vries

Hoboist: Theo-Hans Kuijvenhoven

Kosteres: Greet Postema-van den Berg

Na afloop van deze dienst is er een heerlijke Paasbrunch. ledereen
is van harte welkom. (Vanwege Eerste Paasdag is het parkeren

vandaag ook na 12.00 uur gratis)
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Orgelspel en trompet: U zij de glorie

Klokluiden
Na het ophouden van het klokluiden gaan allen staan.

De nieuwe paaskaars wordt binnengebracht
gevolgd door de kerkenraad en de voorgangers.

Lied 601 Licht dat ons aanstoot in de morgen
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3 Alles zal zwichten en verwaaien
wat op het licht niet is geijkt.
Taal zal alleen verwoesting zaaien

(staan)



en van ons doen geen daad beklijft.
Veelstemmig licht, om aan te horen,
Zolang ons hart nog slagen geetft.
Liefste der mensen, eerstgeboren,
licht, laatste woord van Hem die leeft.

Aansteken van de altaarkaarsen

Voorbereiding door kerkenraadslid
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In de naam van de Vader en de Zoon en de Heilige Geest
Amen

Onze hulp is in de naam van de Heer

die hemel en aarde gemaakt heeft

Heer, vergeef ons al wat wij misdeden

en laat ons weer in vrede leven

Amen.

Ingangspsalm (uit Psalm 139) met antifoon
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Ontwaak ik, dan nog ben ik bij U. U legt uw hand op mij.

Wonderlijk zoals U mij kent, het gaat mijn begrip te boven.

Levende, U kent mij, U doorgrondt mij,

U weet het als ik zit of sta,

U doorziet van verre mijn gedachten,

ga ik op weg of rust ik uit, U merkt het op:
met al mijn wegen bent U vertrouwd.

Ontwaak ik, dan nog ben ik bij U. U legt uw hand op mij.

Wonderlijk zoals U mij kent, het gaat mijn begrip te boven.

(staan)
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gemeente:
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Kyrie

V: Laten wij de Heer om ontferming aanroepen voor de nood van
de wereld en zijn naam prijzen, want zijn barmhartigheid heeft

geen einde!
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Christus is gekomen in ons aards bestaan,
nam onze gestalte, onze zwakheid aan,

aan het kruishout stierf Hij in gehoorzaamheid,
Hij, de schuldeloze, scheldt de schulden kwijt.
Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.



Glorie zij U, Christus, licht in onze nacht,

U verbreekt het donker, alles is volbracht;
geef dat wij een volk zijn dat U toebehoort,
éen van ziel en levend bij uw heilig woord.
Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.

Gloria
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Na joe hee-li lie- bi- tem.

Vertaling: Halleluja! Prijs de Heer voor altijd, prijs Hem uw leven lang.

Te na zwampoe mi ben soengoe, Wanneer ik in de duisternis ben en
Liebisoema si mi, - tan:
Ma mi Masra troostoe, helpi,
Poeloe mi nang’ tranga han.

Te mi lasi krin na boesi,
Mi de bari, mi de kre;
No wan soema de vo piki:
Masra jeri mi dapee.

Mi boen Masra mi sa prijze,
Mi sa gi hem bigi nem:
Halleluja mi sa singi
Nojaso en aletem.

neergetrokken in een zee van ellende,
dan is het niet de mens die kan helpen

doch de Here die met Zijn sterke hand
redt en troost.

Wanneer ik hulpeloos ben en door de
bomen het bos niet meer zie, wanneer ik
dan mijn ellende uitschreeuw en huil
dan antwoordt geen mens mij, maar het
Is de Heer die mij hoort.

Voor altijd zal ik deze goede God loven,
prijzen en verhalen over zijn grootheid:
Halleluja blijf ik zingen

mifn leven lang.

Vertaling door Linda Profijt (Maarten Luther Kerk - Paramaribo, Suriname)
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Groet

f voorganger:
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De Heer zij met u
A gemeente:
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en met uw gcest.
Zondagsgebed
V: ... door Jezus Christus, onze Heer.
A: Amen.

Gesprek met de kinderen

Lied 40-dagentijd:
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Hij brengt mensen samen

In de stralen van de zon

zal de Heer je groeten.
Hoop voor wie niet hop
Jij zult Hem ontmoeten

Eerste lezing: Ezechiél

en kon:

37:1-14




Paaslofzang Lied 619

Lof zij God in de hoogste troon
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2 Des morgens op de derde dag,
toen voor het graf de steen nog lag,
verrees de Heer op Gods gezag.
Halleluja, halleluja, halleluja!

3 De engel sprak: Houd moed, vreest niet,
ik ken de bron van uw verdriet:

gij zoekt uw Heer, - Hij is hier niet.
Halleluja, halleluja, halleluja!

4 Hij is verrezen en Hij leeft.
De dood heeft voor het eerst gebeefd.
Kom, zie waar Hij gelegen heeft.
Halleluja, halleluja, halleluja!

5 Nu bidden wij U, Zoon van God,
omdat Gij opstond uit de dood,
geef ons nu uw genade groot,

- halleluja, halleluja, halleluja! -

6 opdat wij, vrolijk en bevrijd
lof zingen in der eeuwigheid
uw lieve naam gebenedijd.

Halleluja, halleluja, halleluja!
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Lezing uit het Evangelie (staan)

V. ‘Laten we horen naar het Evangelie van deze Paasmorgen,
wat we vinden bij: Marcus 16: 1-8’

V. Halleluja. Dit is de dag die de HEER heeft gemaakt. Laten wij
juichen en ons verheugen. Halleluja. (Psalm 118: 24)

w Voorganger: (of: voorganger en gemeente)
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Lezing van het eerste deel van het Paasevangelie (vers 1-4)

Lied 625 Groen ontluikt de aarde
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Lief - de staat op, wordt wak-ker uit de dood.
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Lief-de draagt, als ko-ren, hal-men, vol en groot.

2 Onder steen bedolven lijkt de liefde Gods.

Rest haar niets dan rusten in de harde rots?

Diep in het graf is Hij de weg gegaan

van het zaad dat stervend nieuw ontkiemt tot graan.



Lezing van het tweede deel van het Paasevangelie (vers 5-8)

n H.gemeenre:
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Lied 634 U zij de glorie
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U zij de vic-to-riee U zij al - le eer!
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2 Licht moge stralen in de duisternis,
nieuwe vrede dalen waar geen hoop meer is.
Geef ons dan te leven in het nieuwe licht,

wil het woord ons geven dat hier vrede sticht:
U zij de glorie, opgestane Heer,

U zij de victorie, U zij alle eer!

Verkondiging

(staan)
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Credo

Lied 341 Wij geloven allen in één God
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2 Wij geloven allen in zijn Zoon. / Jezus Christus, onze Here,
die eeuwig bij de Vader woont, / God gelijk in macht en ere.

[ =
de Heer heeft al - les in zijn macht.

Uit Maria, die geloofde, / werd de ware mens geboren
die de heil’'ge Geest beloofde. / Is voor ons, schuldig en verloren,
aan 't kruis gestorven. Uit de dood / ten leven opgewekt door God.

(staan)



3 Wij geloven in de heil’'ge Geest / God, zoals de Zoon, de Vader,
vertroostend wie het oordeel vreest / en verrijkend met zijn gaven,
wie van Christus zijn op aarde, / doet Hij als een lichaam leven,

vrij van kwaad dat hen bezwaarde. / Alle vlees zal dan ook herleven.
Na dez” ellende ons bereid / een leven in de eeuwigheid!

Collecte en naar voren brengen van het voorbedenboek.
Met daarbij orgelimprovisatie: De Heer is waatrlijk opgestaan.

Collecte is ook digitaal mogelijk via
www.luthersrotterdam.nl/gift
of scan deze QR-code met uw smartphone.

Gebed over de gaven

Voorbeden
Met de volgende acclamatie:
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Stil gebed



Dit tafelgebed ‘vVan alle dagen deze morgen’ wordt gezongen door de
voorganger (V), sopraanzangeres (S) en allen.

V:
S.

Danken wij de goede God!

Ja, wij willen voor Hem zingen: van alle dagen deze morgen,
van heel de wereld deze plaats, van alle gaven brood en beker,
van alle mensen jij naast mij.

God, die alles hebt geschapen, het geheim van het morgenlicht
en de zon hoog aan de hemel, lucht voor vogels, vrije zielen,
helder water voor de vissen — heel de aarde een mensentuin:
Zelf gaf U ons stem en woorden om te zingen: ‘God is goed!’
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A van al-le ga-ven brood en be-ker,
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van al -le men-sen jij naast mij.

Zoals overal ter wereld, zoals overal de mensen

met verbazing en ontzag zeggen wij hier: ‘Heilig, heilig,
heilig is de Heer van allen, en gezegend Hij die komt.
Heilig is de Heer van allen, en gezegend Hij die komt.’



refrein:
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van al -le mensen jij naast mij.

Zo gezegend als die ene is er nooit in heel de wereld,

IS er nooit van alle dagen is er nooit een mens geweest,

nooit een mens geweest als deze: Jezus, Christus, Hij, uw Zoon.
Nooit een mens geweest als deze: Jezus, Christus, Hij, uw Zoon.
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van al -le mensen jij naast mij.

Altijd wist Hij waar verdriet was, wie alleen was, kende Hij.

Feesten heeft Hij opgevrolijkt, in zijn hand werd water wijn.
Met twee vissen en vijf broden leerde Hij de mensen leven
voor elkaar zo goed als God.
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tot de dood toe voor zijn vrien-den
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licht en leven, wijn en brood.

Zo heeft Hij de laatste avond dat Hij met hen samen was,

zelf het brood voor hen gebroken

en gezegd: ‘Dit is mijn lichaam. Neem het, eet en denk aan Mij.’
Vol met wijn schonk Hij de beker, loofde U en gaf hem rond.
‘Als je deze beker rondgeeft, deel je in mijn dood en leven,

deel je in mijn nieuw verbond.’

Als wij brood en wijn rondgeven,
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allen de - len wij zijn dood en le-ven,

delen wij zijn nieuw verbond.
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Geest van God, help ons te leven door dit brood en deze wijn
als die mens van alle mensen:
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van al -le men-sen wij naast Hem.

Onze Vader, die in de hemelen zijt, uw naam worde geheiligd, uw rijk
kome, uw wil geschiede, gelijk in de hemel alzo ook op aarde, geef
ons heden ons dagelijks brood, en vergeef ons onze schulden, gelijk
ook wij vergeven onze schuldenaren, en leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van het kwade,

gemeente:

Want U is het rijk en de kracht en de heer-lijk-heid
Y — 3
gyrb e Ry o—* o 5 —©

in eeu - wig-heid. A - - men.
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Agnus Dei

h gemeente:
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Nodiging en uitdeling

We lopen in twee rijen naar voren om brood en wijn te ontvangen. Er
Is de mogelijkheid om uit een grote of een kleine beker te drinken.
Ook ontvangt u een kaarsje met het licht van de Paaskaars.

Muziek tijdens de uitdeling: Jesus Christus, unser Heiland, der von
uns den Gottes Zorn wandt - J.S. Bach (orgel, hobo en zang)

Vredegroet
Na de uitdeling wensen we elkaar de vrede van Christus

V: De vrede van de Heer zij met u
A: Amen
V: geven wij elkaar een teken van vrede



Dankzegging

voorganger:
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(staan)
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4 Sta op! — Hij gaat al voor ons uit,
de schoot van 't graf ontkomen.

De morgen is vol nieuw geluid, —
werp af uw boze dromen.

Waar Hij, ons hoofd, is voorgegaan,
is voor het lichaam nu vrij baan
naar een bestaan volkomen.

Wegzending

A voorganger:
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Ga heen in de vre - - de van de Heer.
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God zij  lof en dank.

Zegen

a gemeente:
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A - men, a-men, a- men.

Muziek (orgel en hobo): Freu dich sehr, o meine Seele - J.L. Krebs

De kerkenraad van de Andreaskerk wenst u een



e Na de dienst is er koffie, thee en fris. Daarna is er een
. Van harte welkom!
e Vanwege Eerste Paasdag is het parkeren vandaag ook na 12.00
uur gratis
e Wilt u via onze digitale mailing op de hoogte worden gehouden,
dan kan dat via www.luthersrotterdam.nl/nieuwsbrief

Collecte is ook digitaal mogelijk via
www.luthersrotterdam.nl/gift
of scan deze QR-code met uw smartphone.

Komende diensten in de Andreaskerk:

Zondag 7 april: Quasi Modi Geniti (‘zoals pasgeboren kindjes’), met
als voorganger ds. Erwin de Fouw (Luthers Den Haag)

Zondag 14 april: Misericordias Domini (de zondag van de Goede
Herder), met als voorganger ds. Andreas Wo6hle (president Lutherse
synode)

Zondag 21 april: Jubilate (‘Juicht’), met als voorganger onze
pastoraal werker Helen Florijn

Zondag 29 april: Cantate (‘Zingt’), met als voorganger ds. Jannet

van der Spek (Luthers Den Haag)
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